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Anzah! der bisherigen Eintragungen:

1

a) Firma:

Finlatam Vermógensverwaltungs GmbH

b) Sitz, Niederlassung, inlandische Geschatftsanschrift, emptangsberechtigte Person, Zweigniederlassungen:

Oberursel (Taunus)

c) Gegenstand des Unternehmens:

Verwaltung eigenen Vermógens.

Grund- oder Stammkapital:

25.000,00 EUR

a) Allgemeine Vertretungsregelung:

Ist nur ein Gescháftsftúhrer bestellt, so vertritt er die Gesellschati allein. Sind mehrere Gescháftstúhrer bestellt, so wird

die Gesellschaft durch zwei Gescháftsfúhrer oder durch einen Gescháftsfúhrer gemeinsam mit einem Prokuristen
vertreten.

b) Vorstand, Leitungsorgan, gescháftstúhrende Direktoren, persónlich haftende Gesellschafter,
Gescháftstúhrer, Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis:

Einzelvertretungsberechtigt; mit der Befugnis, im Namen der Gesellschaft mit sich im eigenen Namen oderals Vertreter
eines Dritten Rechtsgescháfte abzuschlieñen:

Gescháttstúnhrer: Brúggen, Karl, Bad Homburg v.d.Hóhe, *16.12.1962

Prokura:

a) Rechtsftorm, Beginn, Satzung oder Gesellschaftsvertrag:

Gesellschaft mit beschránkter Haftung

Gesellschaftsvertrag vom 02.06.1999

Zuletzt geándert durch Beschluss vom 03.03.2005

b) Sonstige Réechtsverháltnisse:
o A

e

 

a) Tagder jetaden Eintragung:
9
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Bescheinigung gemáf $ 21 BNotO

Hiermit bestátige ich aufgrund von mir heute vorgenommener Einsichtnahme in

das elektronische Handelsregister des Amtsgerichts Bad Homburg v.d.H., dafi die

in dem umseitigen Ausdruck aus dem Handelsregister za HR B 9983 enthaltenen

Angaben mit dem Inhalt des Handelsregisters úibereinstimmen, was ich hiermit
bescheinige. Die Firma Finlatam Vermógensverwaltung GmbH mit Sitz in Ober-

ursel ist existent und wird vertreten durch ihren alleinvertretungsberechtigten und

von den Beschránkungen des $ 181 BGB befreiten Gescháftsfiihrer Karl Brúggen.

Frankfurt am Main, den 07. Dezember 2011

- Notay -

 

 

APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese óffentliche Urkunde ,
2. ist unterschrieben von Karl-Otto Linz
3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)

Notars

Bestátigt

. in FrankfurtíMain 6. am 08.12.11

. durch den Herrn Prásidenten des Landgerichts

. unter Nr. 91 Ea A 11496

. Siegel/Stempel 10. Unterschrift

t
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¡.A. Kámmerer
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Consulado GeneralAd-honorem delEcuador
Frankfurt am Main - Alemania

 

 

REPUBLICA DEL ECUADOR
CONSULADO GENERAL A.H. TN FRANCFORTÍMENO

Presentada pasa autenticar la firma que
antecede, el suscrito Cónsul General a.h.
del Ecuador en FraneforvMero certifica
que es auténtica, siendo la que usa el

ay soñoría) ¿CALAERES

totoAl.JULEADADERMUS
TAM.DEARRAMEAT
en tedas sus actuaciones.

Autenticación No. BOLA,
Partida Arancelaria
Vator de la ActuaciónE...ÍLoz...

o ISO DePENASDE elena.  
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Próf. Dr. Wolfram Wrahetz
Cónsul General Ad-honoram del Etuador

 



 

Registro B del tribunal

“Bad Homburg vor der

Hóhe” (ciudad)

(Registro Mercantil)

Departamento B

expedición del actual

contenido de registro

Retirada en fecha del

07/12/2011, 14:30

Número de sociedad: HRB

9983

  Impresión  Página 1 de 1   
1. Número de inscripciones anteriores

2. a) Sociedad:

Fnlatam Vermógensverwaltung GnbH / Finlatam Administración de ActivosS.A.

b) Sede central, implantación, dirección nacional, persona habilitada, ramo

de actividad

OBERURSEL(Taunus), Alemania

c) objeto de la empresa

Administración de activos

3. Capital / fondo social

25.000,00 EUR

4. a) Representación general:

SI sólo se ha nombrado a un gerente, este representa a la Sociedad solo. Si se han

designado varios gerentes, en ese caso representanla firma dos gerentes o uno

gerente conjunto con un apoderado.

b) Consejo directivo, órgano de administración, directores gerentes, asociado

personalmente responsable, gerente, representante legal o gerente con poder de

representación especial:

Facultado único para representar, con la facultad de podercerrar actos jurídicosal

nombre de la empresa con su propio nombre o como representante de un tercero.

Gerente: Brúggen, Karl, Bad Homburg v.d. Hóhe (ciudad), *16.12.1962

5. Procuración

 



a
A

Estatuto de Sociedad del 02.06.1999

Modificado en último lugar mediante decisión del 03.03.2005

b) Otras condiciones jurídicas

7. a) Fecha de ultimo registro

13.07.2005

Certificado en virtud del párrafo numero 21 BNotO

Por esta declaración afirmo que en base de mi verificación personal celebrada hoy día que

he constatado que en el registro electrónico juzgado local Bad Homburg v.d.H. (Ciudad),

que los datos constantes en el anverso impreso del registro mercantil a HR B 9983

contienen informaciones relacionados con el registro mercantil, tal como yo atestiguo

aquí. la sociedad Finlatam Vermogensverwaltung GmbH Í Fimlatam Administración de

Activos, sociedad de responsabilidad limitada con sede central in Oberursel (ciudad) existe

y representará solamente respetando sus autorizaciones desarrollar su actividad y

liberando de las restricciones del articulo 181 BGB (código civil alemán) el jefe ejecutivo

Karl Brúggen.

Frankfurt am Main, el 07 de Deciembra 2011

SELLO Firma

legible

Notario

APOSTILLA

(Convención de la Haye del 5 de Octubre 1961)

1. País: Alemania

Esto documento público

2. Esfirmado por Karl-Otto Linz

3. En su cualidad de notario nombrado de

4. Es acompañado del tampón del notarioL3úa MI

oficio

Atestiguado

57 EnFrátika rt Main 6. El 08.12.11
7.por:ehPre idente del Tribunal Regional

2. No. 91 Ea 1 11496
9. Tampón;AJ

   
10. Fecha

¡¿A Kammerer

Traducido del alemán al Español

por el perito traductor

Simon Holveck

No. De Pasaporte:10CA83802



-..ZON: fSo o conformidad con el numeral tres del Artículo dieci

a Aos doy fe que la firma puesta al pie del c1o0cho

- “ON EY en la misma que se lee; ILEGIBLE, pertenece alea,

O CAE3e07 FLORENT HOLVECK, portador del pasaporte Senor

ao , por tanto es auténtica()- Quito a los oSTO

“ brero del dos mil doce. - ] ! primero de

  
NOTARIA CUADRAGÉSIMA ( E ) DEL CANTÓN QUITO

  

RAZON:De conformidad con el numeral cines

del Artículo dieciocho de la Ley Notarial doy fe

que las COPIAS FOTOSTATICAS que anteceden,

SELLADAS Y FIRMADASpor reproducción

exacta del queh j
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ZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN:A petición del doctor Gustavo Romero,el día de
hoy y en cinco fojas útiles y en los registros de escrituras públicas de la Notaria
Cuadragésima del Cantón Quito a mi cargo, protocolizo LA COPIA AUTENTICADA

DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE  FINLATAM
VERMÓGENSVERWALTUNG GMBH / FINLATAM ADMINISTRACION DE

ACTIVOS S.A. (EN ALEMAN CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL
IDIOMA ESPAÑOL), que antecede, quedando incorporada en el protocolo de esta
notaría, de todo cuanto doy fe. Quito, a primero de Febrero del dos mil doce.-

   Ola Andrade Torres

NOTARIA CUADRAGÉSIMA(E ) DEL CANTÓN QUITO

Se protocolizó ante mí, y en fe de ello confiero esta SEGUNDA

COPIA CERTIFICADA,firmada y sellada en Quito, a primero de Febrero del dos mil
doce.-

   . Paola Andrade Torres

NOTARIA CUADRAGÉSIMA(E ) DEL CANTÓN QUITOdS   
Dr. Paola Andrade Torres


